THOA THUAN HQP TAC VE AN TOAN THUC PHAM
GIUA
BOQ NONG NGHIEP VA PHAT TRIEN NONG THON
NUOC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
‘ VA
TONG CYC GIAM SAT CHAT LUQNG, THANH TRA VA KIEM DICH
_ NUGC CONG HOA NHAN DAN TRUNG HOA

B6 Nong nghiép va Phét trién nong thon nudc Cong hoa xd hoi chi nghia Viét Nam va
Hmmm cuc Giam sat chét luong, Thanh tra va Kiém dich nuéc Cong hoa nhén dén Trung Hoa
(dudi day goi la “hai bén”), dé tang cuong mbi quan h¢ roﬁ tac mosm wr:q:m trong linh vuc kiém
soat chit lwong, an toan vé sinh thuc EEB Xuit nhdp khéu cé nguon gbc dong thuc vét va thic
ddy thuong mai song phuong cdc san phim thyc phdm nay théng qua tham khao y kién va dam
phén hiru nghi di dat dugc thoa thuén nhu sau:
PIEU 1
Hai bén nhit tri xdy dyng co ché hop téc song phurong vé kiém soét chét lwong, an todn
vé sinh thuc phm c6 nguon goc dong thuc vat thong qua trao dbi thong tin; chia sé kinh nghiém
ky Ecmﬁ va acmz ly; hé trg ning cao nang luc kiém soat %& _qosm, an toan vé sinh thuc phim;
phéi hop dé kip thoi xi ly, giai n&i thod déng aE:m vAn @& chit lugng, an toan vé sinh thue
crma c6 ngudn gbc ddng thyc vat xuit nhip khu giita hai nuéc dé bao vé sirc khoé cho ngudi
tiéu dung.

PIEU 2
Hai bén s€ hop tdc thong qua céc hoat dong sau:

1.Trao dbi va cép nhit cdc thong tin v& hé thdng vin ban phép qui, quy dinh, tiéu &Ems va
cc yéu ciu k¥ thujt vé kiém momﬁ an toan vé sinh thuc phém xuét nhap khu cé ngudn gbc dong
thire vét trong qua trinh san xuét va tai cic diém kiém soét bién gidi; Trao ddi thong tin vé chc
tac nhan gdy bénh, du lugng céc chit c6 hai cho stic khoé ngudi tiéu ding, cic bién phap kiém
sodt 43 4p dung ciing nhu nhimg dam phén cin thiét ma hai bén ciing quan tim;

2 Kip thoi théng bdo cho nhau nhimg vin dé va c4c bién phap kiém soét 4p dung lién quan
dén chat lugng, an todn vé sinh thuc phim xudt nhdp khéu c6 ngudn gbc ddng thuc vat bao gbm
kiém sot tai cira khéu trén co s& dan chimg khoa hoc va gidm thiéu méc d6 anh huéng dén
thuong mai song phwong, thong qua dim phan hiru nghi dé dat dugc thoa thuén chung;

3.Xay acdm va thuc hién cdc thu tuc oonm nhan 13n nhau vé kiém tra va chimg nhén thuc
phdm c6 ngudn gdc dong thuc vét trao ddi giita hai nude dé tranh thanh tra va kiém tra hai lan;

4.T4 chirc cac or:wms khéo sat t6i nude dbi tac dé tao diéu kién thuan l¢i cho viéc trao doi
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thong tin va kién thirc giira cac can bd va chuyén gia cua hai bén trong linh vyc kiém tra, kiém

dich, kiém sodt chét anmu an toan vé sinh a:a phdm xuét nhdp khiu c6 ngudn gbc dong thuc
vét;

5.Hop tac trong nhirng linh vuc khéc.




PIEU 3

Hai bén s& xdy dung co ché hop téc va hé trg 1n nhau nhim dam bao chét luong, an toan
v€ sinh thuc EEB c6 ngudn moo dong thuc vt trao i giita hai nudc:

1.Pinh ky mdi _quy cdp nhat Eonm tin chi tiét (bao moa tén, dia chi va ma s8) cia cac
doanh nghiép ché bién thuc phdm c6 ngudn géc ao:m thuc vét dugc phép xuit khiu sang nudc
dbi tac. Cung thng nhét va théng bao cho nuoc doi tic Bmc ching thu v€ sinh va/hodc chimg
nhan kiém dich di kém céc 16 hang thue phim cé ngudn gbe dong thuc vét va dugc cAp boi co
quan thdm quyén nuéc xudt khau;

2.Kip thai cung cép cho nuée dbi tac thong tin chi tiét vé cac 16 hang khong dat tiéu chudn
an toan v¢ sinh thuc pham; cdc bién phép 4p dung doi vdi 16 hang bi canh bdo va doanh nghiép
co lién quan. Nudc xuat khau s€ oE.: trach z,EmB thuc hién &mc,c.m :m&;»”: nhan [ay nhiém va
thong bao két qua cho nudc nhdp khau, bao gdm céc bién phap khdc phuc d€ trénh trudng hop téi
dién.

3.Hai hoa trong viéc cong b thong tin. Than trong cdng bd thong tin trude khi bén dbi tac
xac thuc, lam 6.

. 4.Hop tic trong diéu tra cic 16 hang khong dat tiéu chudn an toan thyc phém. HJ trg bén
doi tac trong viéc di€u tra, bao gom hop ban khan cap va ki€m tra tai ch6 vé mat throng mai va
k¥ thuat.

5.Lap tirc thu hdi thuc phdm khong dat tiéu chuén hoic tiém 4n cic méi nguy.
PIEU 4
Dau méi thyc hién cta hai bén nhu sau:
- Cyc An toan Thyc phém Xuét nhip khéu thudc Téng cuc Gidm sat, Thanh tra va Kidm
dich (AQSIQ) nudc Cong hoa Nhin dén Trung Hoa.
- Cyc Quén ly Cht lugng Nong Lam san va Thuy sin (NAFIQAD) thudc B Néong nghiép
va Phat trién Nong thon (MARD) nwrée Cong hoa x3 hdi chii nghia Viét Nam.

Hai co quan diu mdi chiu trach nhiém x4y dung va td chirc thuc hién ké hoach hop tic
hang nim trong khuén khd Thoa thuan.

Khi Thoa thuén nay c6 hiéu lyc, hai bén sé& thong bao cho nhau g:m vin ban <a cdn bg
diu méi thuc hién Thoa thusn nhim tao diéu kién thudn loi cho viée g hop va trao dbi thong
tin.

Piéu 5

Ngoai nhitng tho thuin khéc, hai bén nhat trf s& tu chiu toan bd chi phi lién quan dén

_trién khai thuc hign céc hoat dong hop téc néi trén.

PIEU 6

1.Bét ky diéu khoan ndo trong Thoé thuan nay déu khéng dwgc 1am tré ngai dén céc bién
phap ma Chinh phu hai nudce ap dung dé bao vé ngudi tiéu ding hai nude.




2.Thoa thuan nay khong phuong hai dén quyén va trach nhiém cia cic bén dd duoc quy
dinh tai cac thoa thuén hodc hi€p dinh khéac da ky véi nude thir ba.
3.Céc hoat dong hgp téc hai bén thuc hién phai phu hop vdi nguyén &o. cia WTO/SPS la
giam thiéu anh hudng ciia cac bién phap kiém sodt chat luong, an toan thue pham d61 voi thuong
mai.
4.Hai bén can kip thoi ban bac va giai quyét cac tranh chip con ton tai trong viée thuc hién
Thoa thuin nay.
5.B4t ky hoat ddng nao trong khudn khé Thoa thusn nay phai phu hop véi luét phép va quy
dinh c6 lién quan cia hai nudc. Hai bén phai c6 trach nhiém ho trg lan nhau dé thuc hién Thoa
thuan nay.
PIEU 7
Thoa thuén nay c6 hi€u luc E.w\ tir ngay ky, hiéu lyc duge duy tri trong thai gian daula §
ndm. Thoa thuéin ndy s& méc nhién ti€p tuc c6 hiéu lyc trong 5 nam ti€p theo néu mdt trong hai
bén khong théng bao cho bén doi tic bang van ban cham dirt Thoa thuén nay trude 60 ngay.
PILU 8

Khi Thoa thuén ndy o:ma\a&v bét ky chuong trinh hop tic nao dang dugc thuc hién
nhung chua két thic s€ van duge ti€p tuc cho dén khi hoan thanh.
PIEU 9
) Tho4 thuan nay c6 thé duoc sira amr @m sung voi sy déng thudn cua hai bén. Vao ngay ky
két Thoa thuén nay, Thoa thuan hgp tac veé kiém tra, kiém dich va giam sat v€ sinh sin pham thiy
san xuat nhp khau dé ky ngay 7/10/2004 gita BY Thuy san nudc Cong hoa x& hdi chi nghia
Viét Nam va Tong cuc Gidm sat cht lugng Thanh tra va Kiém dich nuéc Céng hoa Nhan d4n
Trung Hoa s€ bi huy bo.

~ Lamtai ) , nmww thang  nam 2008, thanh 2 ban gdc, szm @mzm Trung
Qudc, tieng Viét va ting Anh, ¢4 gid tri nhu nhau. Trong truong hop c6 sy bét ddng vé c4ch hiéu
khi thuc hi€n Thoa thuén, ban ti€éng Anh s&€ dugc coi la ban chinh.

DAI DIEN PAI DIEN
BO NONG NGHIEP VA PHAT TRIENNONG ~ TONG CUC GIAM SAT CHAT LUQNG,
THON - NUGC CONG HOA XA HOI CHU THANH TRA VA KIEM DICH - NUGC
NGHIA VIET NAM CONG HOA NHAN DAN TRUNG HOA
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COOPERATION >OH~WH7\HHZH ON FOOD SAFETY CONTROL

BETWEEN
THE MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT
OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF
VIETNAM
AND
THE GENERAL ADMINISTRATION OF QUALITY
SUPERVISION, INSPECTION
AND QUARANTINE OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF OEHZ.P

Ministry of Agriculture and Rural Development of the
Socialist Republic of Vietnam and General Administration of
Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People’s
Republic of China (hereinafter referred to as "the two maom:vu
desiring to strengthen mutual cooperation on quality and safety
control of imported and exported animal and plant origin food and
promoting bilateral trade of these products, through friendly
consultation and negotiation, :B\o reached the following

Agreement:

ARTICLE 1
The two sides agree to build up bilateral cooperation on
quality and safety control of animal and plant origin food through

exchanging information; sharing technical and management




experiences; supporting to improve capabilities on quality and
safety control; coordinate to promptly and effectively deal with
quality and safety events relating to import and export animal and

plant origin food traded between two countries to protect

consumer’s health.

ARTICLE 2

The two sides shall cooperate through the followings:

1. Exchange and update information on legislation system,
regulations, standards and technical requirements on quality and
safety control of imported and exported animal and plant origin
food during production chain and at border inspection posts;
Exchanging information on wmﬂromgwo agents, contaminant residues
harmful for consumer’s health, applied control measures as well as
necessary negotiations for interest of the two sides.

2. Promptly inform to each other of events and control
measures taken in relation to the quality and safety of imported and
exported animal and plant origin food, including border inspection
post on the basis of scientific evidence and minimizing bilateral
trade impact, through friendly negotiations to reach mutual
agreement.

3. Develop and implement the mutual recognition procedures

for inspection and certification of animal and plant origin food
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traded between the two countries to avoid the duplication inspection
and testing;

4. Organize study tours to the other side to facilitate the
exchange of information and knowledge between officials and
experts of both sides in the field of inspection, quarantine, quality
and safety control of imported and exported animal and plant origin
food;

5. Cooperate in other aspects.

ARTICLE 3

The two sides shall develop a cooperation and mutual support
mechanism to ensure the quality and safety of animal and plant
origin food traded between the two countries:

1. Quarterly update detail information (including name,
address, and approval number) of processing establishments of
animal and plant origin w.uoa approved and authorized to export to
the country of the other side. Mutually agree and inform to other
side of models of health and/or quarantine certificate accompanied
with animal and plant origin food consignments and issued by the
competent authority of exporting country;

2. Promptly provide to other side with detail information of
non-compliance consignments; measures taken towards notified

consignments and related establishments. Exporting country shall be




responsible to carry out the investigation of contamination cause
and inform the results to importing country, including corrective
actions taken to avoid the re-occurrence.

3. Harmonize the information release. Take caution with the
information release before the other side assures the fact.

4.Cooperate in the investigation of non-compliance
consignments. Assist the other side with the investigation, including
urgent consultation and on-site inspection on both business and

technique level.

5. Recall the unqualified or hidden troubled food immediately.

ARTICLE 4

The focal-point authorities of both sides are respectively:

- Bureau of Import and Export Food Safety under General
Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine
(AQSIQ) of the People’s Republic of China.

- National Agro-forestry and Fisheries Quality Assurance
Directorate (NAFIQAD) .ana the Ministry of Agriculture and
Rural Development (MARD) of the Socialist Republic of Vietnam.

The two focal-point authorities shall be responsible for
building-up and implementing annual cooperation plan under the

framework of the Agreement.

4.




Since the effect of this Agreement, the two sides shall inform
to each other by written note of contact points for the Agreement

implementation to facilitate the coordination and information

exchange.

ARTICLE 5
Except other agreement, each side shall cover its own

expenses in relation to the implementation of cooperation activities.

ARTICLE 6

1. Any provision m:amw this Agreement shall not affect in
place measures taken by the two Governments for consumer
protection.

2. This Agreement shall not prejudice the rights and
obligations of either side as defined in agreements or treaties
concluded with any third country.

3. The cooperation activities conducted by the both sides shall
be in compliance with the principle of WTO/SPS that the influence
of food safety control measures on the trade should be minimized.

4. The two sides should promptly negotiate and resolve any
issue occurred during the Agreement implementation.

5. Any cooperation activity under this Agreement should be in

accordance with the relevant laws and regulations of the two




countries. The two sides shall be responsible to mutually support for

the Agreement implementation.

ARTICLE 7
This Agreement shall enter into force on the date of signature
and remain in force for an initial duration of five (5) years. This
Agreement shall be automatically extended for subsequent periods
of five (5) years unless either side notifies the other side in writing,

sixty days in advance, of its intention to terminate it.

ARTICLE 8
Once this Agreement was terminated, any co-operation
program that has been mB.EoBommsm but not finished will be going

on until its completion.

ARTICLE 9

This Agreement may be revised or amended by mutual
consent of the two sides. on the date of this Agreement
signature ,The Cooperation Agreement on Import and Export
fishery products inspection, quarantine and health supervision
signed on 7 October, 2004 between the Ministry of Fisheries of the
Socialist Republic of Vietnam and General Administration of
Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the People’s

Republic of China shall be abolished.
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DONE in , on , 2008 in two original
copies, in Chinese, Vietnamese and English languages, all texts
being equally authentic. In the case of divergence of interpretation

while implementing the Agreement, the English version shall

prevail.
woz FOR
THE MINISTRY OF THEGENERAL
AGRICULTURE AND ADMINISTRATION OF QUALITY
SUPERVISION, INSPECTION
RURAL DEVELOPMENT OF AND QUARANTINE OF
THE SOCIALIST REPUBLIC OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF

VIETNAM CHINA
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